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1. Product Overview
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Packing list:

1 x Wireless Headset

1 x Type-C Charging Cable
1 x Charging Dock

1 x User Guide

2. Bluetooth Pairing and Connection

Firstly, with the headset off, press and hold the multi-function button of the “ADJ RECK” headset for 3
seconds to enter the pairing mode, and the indicator will flash in red and blue alternately.

For mobile phone:

Enable the Bluetooth function on the mobile phone, and click “search other devices”. When “ADJ RECK”
appears, click it to connect the headset. After the connection is successful, the LED indicator of
headset will turn to blue and flash slowly,

For PC: (DONGLE NOT INCLUDED)

With the USB Bluetooth adapter, connect the headset to the PC. (Note: Plug it into the PC to
connect it with the headset, realize the calling function and compatibility of third-party voice
software on the PC)

@ Insert the Bluetooth Adapter into the USB port on your PC, which will be automatically turned

on.

> )

@ After it is turned on, the indicator on the Bluetooth dongle will flash quickly in blue to indicate
that it is now in pairing mode. (Turn the headset into the pairing mode and keep it as close as
possible to the Bluetooth dongle (within 8 inches), so the headset will be connected with the
dongle automatically.

*Note: It will take about 20 seconds to connect the headset for the first time. If the headset and the
Bluetooth dongle cannot be connected, please unplug the Bluetooth dongle and then plug it into
the PC again. And restart the headset to enable the pairing mode and try to reconnect them.
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Headset in pairing mode (Indicator Indicator flashes in blue.
flashes in red and blue alternately.)

® After the headset is successfully connected, the LED indicator of headset will turn to blue and
flash slowly, the blue indicator of the Bluetooth dongle will always being on as well.

Blue indicator always being on.

*Note: When the Bluetooth dongle is not in use, please turn off the headset before unplugging the
dongle from the PC.

3. Basic Feature

Key Function Operation method
Press and hold the multi-function button for 3 seconds to
Power-on power on, and it will be in the pairing mode by default; you
will hear the prompt voice of "Powered on".
When the headset is on, press and hold the multi-function
Power-off

Multi-Function
button

button for 5 seconds and then it will be powered off; you
will hear the prompt voice of "Powered off".

Start pairing

After the headset is powered on, the indicator will flash in
red and blue alternately to indicate that it is in the pairing
mode, and there will be prompt voice of "Pairing"

Play/Pause

When playing music, click the multi-function button to
play/pause the music.

Redial last number

When connected to the mobile phone, double-click the
multi-function button to redial the last number and make a
phone call on the mobile phone.

Voice assistant

When it is connected, press and hold the multi-function
button" for 2 seconds and then release it; the voice
assistant will be enabled after the "beep” sound is heard.

Audio switch

During a call, press and hold the multi-function button for
2 seconds to switch the microphone audio between the
phone and the headset. When the audio is switched
successfully, there will be a “beep” sound.

Answer a call

When there is an incoming call, click the "Multi-function
button" to answer the call.

Hang up

During a call, click the multi-function button to hang up the
current call.

Reject a call

When there is an incoming call, press and hold the
multi-function button for 2 seconds and then the call is
rejected after the "ding-dong" sound is heard.

Increase the

Click the "Volume +" button to turn the volume up. (There

Volume + volume will be a beep when the maximum volume is reached).
button Next Track Press and hold the "Volume +" button for 1 second when
ext frac playing music to skip to the next track.

Decrease the When playing music/answering a call, click the "Volume -*
Volume - volume button to turn the volume down.
button " i
Bicwious Tk Pre5§ and hqld the "Volume buFton for 1 second when
playing music to back to the previous track.
During a call, click the "Mute button" on the microphone to
Mute button Mute the mute your voice, and click it again to unmute the
microphone Y ' 9

microphone.

1. Panoramica del prodotto
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Lista imballaggio:

1 Cuffia Bluetooth

1 Base di ricarica

1 Cavo di ricarica USB di tipo C
1 Manuale

2. Accoppiamento e connessione Bluetooth

A. Premere a lungo il pulsante multifunzione per 3 secondi per accedere alla modalita di
accoppiamento, l'indicatore luminoso lampeggia alternativamente in rosso e blu.

B. Accendere il bluetooth del cellulare e fare clic su Ricerca. Quando viene visualizzato fare clic

su accoppiamento per connettersi. Dopo che la connessione é riuscita, il LED lampeggia in blu
lentamente e sul cellulare verra visualizzata connesso.

C. Utilizzare I'adattatore USB per connettersi al computer. (Nota: Inserire nel computer e poi
collegare la cuffia per risolvere i problemi riguardano la compatibilita, la chiamata ecc. del software
vocale di terze parti per il computer)

@. Inserire I'adattatore USB nella porta USB del tuo computer, si accendera automaticamente.
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@. Dopo averlo acceso, I'indicatore luminoso sull'adattatore USB lampeggera rapidamente in blu
per indicare I’ attuale modalita di accoppiamento. (Le cuffie entrano nello stato di accoppiamento,
cercare di essere il piu vicino possibile all'adattatore USB (entro 20 cm), I'adattatore si connettera
automaticamente.

Nota: la prima connessione richiede circa 20 secondi. Se impossibile connettere la cuffia
all'adattatore USB, estrarre |'adattatore USB e poi inserirlo al computer. E dopo aver spento la cuffia
e rientrato nello stato di accoppiamento, provare a riconnettersi.

4. One-to-two mode

headset is able to be connected to two Bluetooth enabled devices (computer, tablet, mobile
phone, etc) at the same time.

@ Connect the headset to device A(the first device): Press and hold the multi-function button of
for 3 seconds to turn it on and enter the pairing mode. The indicator will flash alternately in red &
blue. Enable the Bluetooth function on the device A and search for the headset. Click to

connect once it appears on the Bluetooth pairing list. After the headset is successfully connected,
disable the Bluetooth function of the device A. headset will be automatically in the pairing

mode again.

@ Enable the Bluetooth function of the device B(the second device), connect the headset to the
device B in the same way as the device A. After they are paired successfully, enable the Bluetooth
function on the device A again, and tap on to connect it. If connection is successful, one-to-two
pairing function of the headset is activated.

* Only music from one device can be played in one-to-two pairing mode. To play music from
another device, music from the previous device should be paused or turned off. The same is true for
calls.

5. Charging

The red indicator flashes when the battery power is low, please charge it immediately. The
indicator will turn red when the headset is being charged, and blue when it is fully charged after
about 2 hours of charging.

Please connect the Type-C charging cable to the charging dock or directly to the headset to
charge it.

*Note: Please use 5V1A wall charger to charge the headset (When is not in use, please
charge it at least once every 2 months)

6.TTS Voice Prompt

Power on

Pairing

Paired

Your headset is connected

Your headset is disconnected

Power off

mute on

mute off

7. Product specifications

Bluetooth version V5.2

Bluetooth chip BT8926B
Communication distance 10 meters
Bluetooth protocol HFPRAVRCPA2DP
Decoding method /

Built-in battery 400mAh/3.7V
Charging time About 2 hours
Net weight of headset 729

Headset dimensions 47x150x164mm
Net weight of charging dock 123.5g

Size of charging dock 60x79x71.48mm

8. Precautionsand Q & A

A. How to reset the headset? (clear the pairing record)

In the pairing mode(The indicator of headset flashes in red & blue alternately), press and hold the
multi-function button and volume “-" button for 5 seconds simultaneously to clear the pairing
record(reset the headset). When the purple indicator light flashes once, that means the pairing
record has been cleared and will be not reconnected to the previously connected device any
longer.

*When various connection exceptions occur, please try to clear the pairing record.

B. How to reconnect? What to do if | can't reconnect?

After headset and your device are connected successfully , it will be automatically reconnected

to your device once it is powered on (in the Bluetooth available range)

If it can't be reconnected, please try to pair and connect them again.

C. What is the pairing password?

If a prompt for password input pops up when some devices are connected, you can try to

enter 0000 (four zeros), 8888 (four eights), 1111 (four ones), or 1234.

D. Which devices can be charged with?

Please charge it with 5V1A charger.

E. How to realize the three-way calling function?

@When another call comes in during a call, click the Multi-function button to answer the new call
and hang up the current call;

@When another call comes in during a call, double-click the Multi-function button to answer the
new call and hold on the current call;

®When another call comes in during a call, press and hold the Multi-function button for 2 seconds
to hold on the current call and reject the new call;

@During a three-way calling, double-click the Multi-function button to switch between the current
call and the held call.

AD] thanks you for purchasing this product.

For full support, please visit: www.adj.it

The product must be used exclusively for the purposes for which it was designed.
Any other use or modification is prohibited.

Warranty

This product is guaranteed from every manufacturing defect, in base to how much defined from the
D.Lgs. 2 February 2002, n. 24. In case of failure, please contact the point of sale where the purchase
was made.

For the guarantee rules consult the website www.adj.it

This product complies with the following Directives:

. Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available on the
C € market of equipment

radio (RED)

. Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June

2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and

electronic equipment (EEE). (RO HS)

The crossed-out basket symbol on the appliance indicates that the product, at the end of
its useful life, should be treated separately from household waste, must be delivered to a
separate collection centre for electrical and electronic equipment or returned to the
retailer when purchasing an equivalent new equipment.

Adequate separate collection for the next start of the recycling equipment,
environmentally friendly treatment and disposal helps to avoid possible adverse effects
on the environment and health and promotes the recovery of the materials of which it is
composed.

The user is responsible for providing the end-of-life equipment to the appropriate
collection facilities. For more detailed information about the collection systems available,
please contact your local waste disposal service, or the shop where you purchased.
Anyone who abandons or dumps this appliance and does not return it to a separate
collection centre for electrical and electronic waste is punished with the financial
administrative penalty provided for by the current legislation on the illegal disposal of
waste.
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Le cuffie entrano nello stato di accoppiamento La luce blu lampeggia

®. Dopo che la cuffia e stata collegata correttamente, I indicatore dell'adattatore USB e sempre
accesa in blu.

La luce blu & sempre accesa dopo una connessione riuscita
con la cuffia

Nota: quando |'adattatore USB non € in uso, spegnere la cuffia prima di scollegare I'adattatore dal
computer.

3. Funzioni operative di base

Pulsante Funzione Metodo operativo

Dopo aver tenuto premuto il pulsante multifunzione per 3

Accensione secondi per accenderlo, entrera automaticamente nello stato
di accoppiamento, un segnale acustico “"Accensione” verra
emesso.
Nello stato di accensione, tenere premuto il pulsante

Spegnimento multifunzione per 5 secondi per spegnere, un segnale
acustico “Spegnimento” verra emesso.

) Dopo I'accensione, I'indicatore luminoso lampeggia

Entra in alternativamente in rosso e blu per accedere allo stato di

accoppiamento | accoppiamento, un segnale acustico “Accoppiamento”
verra emesso.

Riproduzione/ | Quando si riproduce la musica, fare clic sul "pulsante

pausa multifunzione" per riprodurre/mettere in pausa la musica

Touche

multifonction-
nelle

Ricomposizione

Quando ¢ connesso al cellulare, fare doppio clic sul "pulsante

dell'ultimo multifunzione" per effettuare I'ultima chiamata in uscita dal
numero cellulare.

P Quando & connesso, premere a lungo il "pulsante

el multifunzione" per 2 secondi e poi rilasciare dopo aver sentito

un segnale acustico per avviare I'assistente vocale

Commutazione
audio

Durante una chiamata, premere e tenere premuto il "pulsante
multifunzione" per 2 secondi per commutare I'audio tra il
telefono e la cuffia. Quando I'audio viene commutato
correttamente, verra emesso un segnale acustico

4. Come usare uno con due?

o | cellulari da collegare al sono cellulare A e cellulare B rispettivamente;

® Prima collegarsi al telefono cellulare A, tenere premuto il pulsante multifunzione per 3

secondi per accendere. Dopo I'accensione, entrera automaticamente nello stato di accoppiamento.
L' indicatore lampeggia alternativamente in rosso e blu. Attivare la funzione Bluetooth del cellulare
A e cercare il dispositivo. Dopo che la connessione

€ riuscita, disattivare la funzione Bluetooth del cellulare A. rientra nello stato di accoppiamento

o Utilizzare il telefono B per accoppiare e connettersi, seguire il metodo di accoppiamento

del telefono A. Dopo che I'accoppiamento € riuscito, attivare la funzione Bluetooth del telefono A e
fare clic per connettersi.

*In caso di uno con due, possibile riprodurre musica solo da un cellulare. Se si desidera riprodurre
musica da un altro cellulare, & necessario mettere in pausa o disattivare la musica del cellulare
precedente. Lo stesso vale per la chiamata.

5. Ricarica

L' indicatore rosso lampeggia quando la batteria € scarica, si prega di caricarla immediata-
mente. Circa 2 ore di ricarica, I'indicatore luminoso diventa rosso quando la cuffia € in carica e blu
quando & completamente carico.

Ricarica

Si prega di utilizzare il cavo di ricarica Tipo C per connettersi alla base di ricarica o connettersi alla
cuffia per caricare.

Nota: utilizzare un caricabatterie 5V1A per caricare (quando non € in uso, caricare almeno una
volta ogni 2 mesi)

6. Messaggio vocale TTS

Risposta al Fare clic sul "Pulsante multifunzione" per rispondere alla
telefono chiamata in arrivo.
Riaggancio del | Durante una chiamata, fare clic sul "pulsante multifunzione”
telefono per riagganciare la chiamata.
Rifiuto del Tenere premuto il "pulsante multifunzione" per 2 secondi per
rifiutare la chiamata in arrivo dopo aver sentito il suono
telefono - .
ding-du
N Fare clic su "pulsante volume pit " (Ci sara un bip al massimo
Volume pit
volume).
Pulsante
volume pit Canzone Durante la riproduzione di musica, premere brevemente il
successiva "pulsante volume piu" per 1 secondo per passare alla canzone
successiva.
Durante la riproduzione di musica/chiamata, fare clic sul
Volume meno pulsante volume meno, il volume diminuira
Pulsante

Volume meno

Durante la riproduzione di musica, premere brevemente il

Canzone
precedente pulsante volume meno per 1 secondo per passare alla
canzone precedente
Microfono Durante una chiamata, fare clic sul "pulsante muto" per
Pulsante muto | disattivare il microfono e operarlo nuovamente per annullare

muto.

Accensione Power on
Accoppiamento Pairing
Accoppiato Paired
Connesso Your headset is connected
Disconnesso Your headset is disconnected
Spegnimento Power off
Microfono muto attivato mute on
Microfono muto attivato mute off

7. Specificazione del prodotto

Specificazione del prodotto V5.2

Chip Bluetooth BT8926B
Distanza di comunicazione 10 Metri
Protocollo Bluetooth HFPAVRCPA2DP
Metodo di decodifica /

Batteria incorporata 400mAh/3.7V
Tempo di carica Circa 2 ore
Peso netto della cuffia 729
Dimensione della cuffia 47x150x164mm
Peso netto della base di ricarica 123.5g
Dimensione della base di ricarica 60x79x71.48mm

8. Precauzioni e risposte

A. Come riconnettersi? Cosa si deve fare se impossibile a riconnettersi? Come riconnettersi
dopo una disconnessi alungad

Dopo che é stato connesso correttamente al telefono, si riconnettera automaticamente al

telefono ogni volta che lo accendi. Se ancora impossibile riconnettersi, riaccoppiare e connettersi.
B. Come cancellare il record di associazione?

Nello stato di accoppiamento, tenere premuto il pulsante multifunzione/pulsante di volume meno
per 5 secondi contemporaneamente per cancellare la record di associazione. La luce viola rimane
accesa per 1 secondo, significa che il record di associazione € stato annullato con successo. Dopo la
cancellazione, non si connette piu ai dispositivi precedentemente collegati. In caso di varie
anomalie di connessione, provare a cancellare la registrazione di accoppiamento.

C.Qualélap d di accoppi: 1to?

Quando alcuni dispositivi sono collegati, se viene visualizzata una richiesta di immissione della
password , provare a inserire 0000 (quattro 0), 8888 (quattro 8), 1111 (quattro 1) o 1234.

D. Quali dispositivi possono essere utilizzati per caricare?

Si prega di utilizzare un caricabatterie 5V1A per caricare.

E. Come gestire una chiamata tra tre persone?

Quando arriva una chiamata durante una chiamata, fare clic sul pulsante multifunzione per
rispondere alla nuova chiamata e riagganciare la chiamata in corso;

Quando arriva una chiamata durante una chiamata, fare doppio clic sul pulsante multifunzione per
rispondere alla nuova chiamata e mantenere la chiamata in corso;

Quando arriva una chiamata durante una chiamata, tenere premuto il pulsante multifunzione per 2
secondi per mantenere la chiamata in corso e rifiutare la nuova chiamata;

Durante una chiamata tra tre persone, fare doppio clic sul pulsante multifunzione per commutare la
chiamata in corso e quella mantenuta.

AD)J vi ringrazia per |'acquisto di questo prodotto.

Per un'assistenza completa vi invitiamo a consultare il sito: www.adj.it

Il prodotto deve essere utilizzato esclusivamente per le finalita secondo cui & stato progettato.
E vietato ogni altro utilizzo o modifica.

Garanzia

Questa prodotto é garantito da ogni difetto di fabbricazione, in base a quanto definito dal D.Lgs. 2
febbraio 2002, n. 24. In caso di guasto, si prega di rivolgersi al punto vendita dove é stato effettuato
I'acquisto.

Per le norme di garanzia consultare il sito www.adj.it

Questo prodotto rispetta le seguenti Direttive:

. Direttiva 2014/53/EU del Parlamento europeo e del 16 aprile 2014 concernente

I'armonizzazione delle legislazioni degli Stati Membri relative alla messa a disposizione
C € sul mercato di apparecchiature

radio (RED)

. Direttiva 2011/65/EU del Parlamento europeo e del Consiglio dell’8 giugno 2011

sulla restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature

elettriche ed elettroniche (AEE). (ROHS)

Il simbolo del cestino barrato riportato sull’apparecchio indica che il prodotto, alla fine
della propria vita utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici, deve
essere conferito in un centro di raccolta differenziata per apparecchiature elettriche ed
elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore al momento dell’acquisto di una nuova
apparecchiatura equivalente.

L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell’apparecchio al riciclaggio, al
trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare
possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il recupero dei materiali di
cui & composto.

L'utente é responsabile del conferimento dell’apparecchio a fine vita alle appropriate
strutture di raccolta. Per informazioni pit dettagliate inerenti i sistemi di raccolta
disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, o al negozio dove é stato
effettuato I'acquisto.

Chiunque abbandona o cestina questo apparecchio e non lo riporta in un centro di raccolta
differenziata per rifiuti elettrici-elettronici & punito con la sanzione amministrativa
pecuniaria prevista dalla normativa vigente in materia di smaltimento abusivo di rifiuti.
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